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ROLA I MIEJSCE REGIONALIZMOW
W KULTURZE POLONISTYCZNEJ!

Na podjecie tego tematu mialy wplyw nastgpujace czynniki: 1) lektura
S. Zeromskiego, Snobizmu i postgpu?, M. Kucaly, Twoja mowa cig zdradza®,
2) wybor przez Panstwa studiéw uniwersyteckich na Wydziale Filologicznym.
Wydziat... ten skupia kierunki, ktorych zadaniem jest — najogélniej mowiac
—~ rozwijanie umilowania stowa poprzez studiowanie tekstow i na ich
podstawie poznawanie literatury i jezyka polskiego — na kierunku polonis-
tycznym, literatur i jezykOw obcych, w stosunku do polskiego — na kierunkach
neofilologicznych, czy kultury gtéwnie starozytnosci klasycznej — na kierunku
filologia klasyczna oraz poznawanie piSmiennictwa glownie ojczystego — na
kierunku bibliotekoznawstwa czy bibliologii, 3) swiadomos¢ tego, ze uczes-
tniczycie z natury swego pochodzenia w tych wartoSciach kultury, ktére
okrefla si¢ mianem regionalizméw i bedziecie je ze wzgledu na wybor
kierunku studiéw poznawac.

S. Zeromski $wiadomy roli literatury w zyciu narodu i kreatywnej
funkcji jezyka w literaturze w Snobizmie i postepie pisze: ,Jest [...] bowiem
sita, rola i zadanie prawdziwej i wielkiej poezyi [literatury], iz ludzi, ktorych
na ziemi wszystko rozdziela, rézni i od siebie odtraca [...] na nowo laczy
w jedno i samo tylko ludzkie serce w nich odslania. Teofil Lenartowicz

1 Niniejszy tekst zostal przed: iony jako wykiad i acyjny na Wydziale Filologicznym

UL w rokix akad 2000—2001 Problematyka w nim zawarta jest rowniez adresowana do
tudento p ijnych, a takze tych, ktérzy z racji swego pochodzenia ucza si¢ jezyka
polskiego.

2 S. Zeromski, Snobizm i postep, Warszawa 1923.
3 M. Kucata, Twoja mowa cig zdradza. Regionalizmy i dialektyzmy jezyka polskiego,
Krakow 1994.
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jest poeta Mazowsza, jak Juliusz Slowacki poeta Ukrainy, Mickiewicz
Litwy, Kraszewski Wotynia, Sienkiewicz Podlasia, Adolf Dygasigski Stop-
nickiego Ponidzia, Tetmajer Podhala, Reymont Ziemi Lowickiej, Kasprowicz
Kujaw™*, dodajmy — S. Zeromski Kielecczyzny. Poprzez literature ,,ogromna
tedy wigkszo§¢ narodu musi si¢ uczy¢ wymawiania jezyka pisanego i dru-
kowanego, a uczac sig, chyba kaleczy swa wymowg (moéwiac). Szlosice
goronce piece w szamo colo [..] O parg kilometrow od stolicy Warszawy
wicniak mazowiecki [...] modli si¢ pod Matku Bosku”. Nalezy zaznaczy¢,
iz ,wymowa chlopéw podwarszawskich nie jest blgdna, a wymowa miejska
[..] poprawna w istocie swej, tylko pierwsza jest zaniedbana, a druga
uprzywilejowana [...] Gdyby stolica Polski powstala byla w prawieku
w Warszawie, lub w Plocku, to dzi§ pisalibysmy prawidtowo -- $mnieg
zamiast $nieg, psiwo zamiast piwo, zino zamiast wino itd. Te wilasnie
regionalne cechy wymowy — pisze S. Zeromski — ,,dowcipnych, stolecznych
fejletonistow (o ktorych moéwi z iropia), podniecaja do pisania [...] wy-
kpiszowskich kawalow, wlasnie niby to w gwarze, zwlaszcza w czasach
przedwyborczych™s,

W przytoczonych wypowiedziach S. Zeromskiego, opublikowanych w roku
1923, wida¢ stosunek autora Popioléw, Syzyfowych prac do problematyki
regionalnej i sposobu jej przedstawiania w literaturze oraz w zyciu publicznym.

Samo zagadnienie roli regiondw w formowaniu panstwowosci i kultury
narodowej w polskiej my$li historycznej sigga przeszloci, ze przywolamy
tylko publikacje J. Lelewela, Narody na ziemiach Slowianhskich przed po-
wstaniem Polski (Poznan 1853); S. Arnolda, Terytoria plemienne w ustroju
administracyjnym Polski Piastowskiej (Krakoéw 1927). Owa réznorodnosé
w jednodci zostala zauwazona przez O. Kolberga, folkloryste, etnografa,
muzyka i kompozytora, ucznia K. Brodzifiskiego, zaprzyjaznionego
z F. Chopinem, zafascynowanego kultura ludowa, autora monumentalnego
dzieta Lud. Jego zwyczaje, sposéb zycia, mowa, podania, przysiowia, obrzedy,
gusla, zabawy, piesni, muzyka i tance, wydanego w latach 1857-1890;
reedycja od 1961 do 1972, ukazaly si¢ 54 tomy.

Sytuujac zagadnienia regionalizmu w kulturze polonistycznej nalezy
wyjasni¢ rozumienie pojgcia ,kultury polonistycznej”. Jesli przez kulture
rozumiemy — za Stownikiem jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego?
»catkoksztatt duchowego — intelektualnego dorobku ludzkoéci”, to w od-
niesieniu do przymiotnika polonistyczny, begdzie to ten zaséb faktow

+8. Zeromski, op. cit., 5. 94.

5 Tamze, s. 114, 115.

¢ 8. Arnold, Terytoria plemi w ustroju administracyjnym Polski Piastowskiej. Prace
Komisji do Atlasu Historycznego Polski, Krakéw 1927, mapy: Wielkopolska (XII-XIV w.),
Mazowsze i Kujawy (XII-XIV w.), Malopolska (XII-XJIl w.), Slask (XII-XIV w.).

T Slownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1-11, Warszawa 1958-1969.
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kulturowych, ktéry wiaze si¢ z narodem polskim, wyrazony w piSmiennictwie,
a wigc w literaturze polskiej i jezyku polskim.

Sprowadzajac powyisza problematyk¢ do zagadnienia regionalnosci
w literaturze, widziana oczyma jej tworcy, trzeba nieco szerzej rzecz
przedstawi¢ z punktu widzenia jezyka, czy je¢zykoznawcy, by przyblizy¢ nam
jako uzytkownikom polszczyzny ten problem.

Pojecie regionalizm pozostaje w zwigzku motywacyjnym z rzeczownikiem
region i przymiotnikiem regionalny. Na gruncie polszczyzny rzeczownik
region pojawia si¢ w Slowniku jezyka polskiego M. Orgelbranda, tzn.
stowniku wilenskim, Wilno 1861 i oznacza ‘wielka przestrzen na ziemi
w powietrzu lub na niebie’. Aktualne znaczenia tych wyrazow podaje
Slownik jezyka polskiego, pod red. W. Doroszewskiego: region jako ‘obszar
odznaczajacy si¢ charakterystycznymi cechami, np. geograficznymi, etnograficz-
nymi, gospodarczymi itd., wyrdzniajacymi si¢ od innych obszarow; dzielnica,
okolica’; regionalny ‘tzn. odnoszacy si¢ do danego regionu, wystgpujacy
w danym regionie, pochodzacy z danego regionu, zwiazany z nim’; regionalizm:
1) ‘ruch umystowy dazacy do ozywienia Zzycia kulturalnego prowincii,
dazacy do zachowania odrgbnosci kulturalnej poszczegdinych dzielnic;
2) kultura danego regionu; zespdél cech charakterystycznych dla danego
regionu; 3) cecha wymowy, forma gramatyczna, wyraz lub konstrukcija
sktadniowa, wlasciwe mowie pewnego regionu (pewnej okolicy) kraju,
niekiedy upowszechnione w jezyku ogdlnym, np. podhalanskie juhas, baca...”

Dodajmy, ze do XIX w. w zblizonym znaczeniu funkcjonowalo pojecie
prowincja i od tego rzeczownika derywaty prowincjonalny, prowincjonalizm.
Funkcjonuja one i dzi§, lecz w nieco innym znaczeniu i odcieniu stylistycznym,
np. prowincjonalizm w stowniku W. Doroszewskiego to m. in. ‘zaciankowosc,
prowincjonalno$¢, nieumiejgtnos¢ wiasciwego wychowania’.

Zainteresowanie tematyka regionalna przez specjalistow roznych dyscyplin
nauki sprawito, Ze pojeciu ogélnemu ‘zespot cech charakterystycznych dla
danego regionu’ przypisano wiele znaczen specjalistycznych i uczyniono
z niego terminy stosowane w naukach geograficzaych, historycznych, eko-
nomicznych, w politologii czy etnografii itd.

Nas interesuja treSci, ktore ten termin zawiera w odniesieniu do faktow
jezykowych. W najnowszej publikacji Region, regionalizm — pojecia i rzeczywis-
to§¢ dopatrzec si¢ mozna réznego rozumienia tego pojecia: 1) regionalizmem
jest nazwa gwarowa, ktoéra nie jest upowszechniona w jezyku inteligencji,
czyli jest to gwarowy odpowiednik nazwy literackiej; 2) jest to jaka$ nazwa,
ktora odnosi si¢ do regionalnego desygnatu; 3) jest to nazwa pochodzenia
gwarowego, upowszechniona w jezyku inteligencji danego regionu, ale nie
istniejaca w normie ogolnopolskiej®; 4) wg M. Kucaly regionalizmy to cechy

% Region, regionalizm — pojecie i rzeczywistosé, red. K. Handke, Warszawa 1993, s. 10,
246, 247.
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jezykowe wystepujace w czgsci terytorium Polski w jezyku ogdlnym, z po-
prawnosciowego punktu widzenia akceptowalne®, w przeciwienstwie do
dialektyzmoéw, ktore w jezyku ogdlnym si¢ nic znalazly. Widzimy zatem,
¢ przy wspdloym pochodzeniu obu kategorii jezykowych funkcje roz-
strzygajaca pozostawia sig kryterium akceptowalnosci przez polszczyzne
ogdlna (literacka). Nie jest to latwe zagadnienie, uznawane jako pod-
stawowe w procesie ustalania si¢ w przeszlosci wzorca kulturalnego — jak
to nazywa W. Taszycki — a nastgpnie znormalizowanego jezyka literac-
kiego.

Poniewaz zadanie wartosciowania czy kwalifikowania pozostawia si¢
stownikom poprawnosciowym i nie ma powszechnie jednoznacznego rozu-
mienia terminu regionalizm, na uzytek naszych rozwazan odstapimy od
kwestii poprawnosci i przyjmiemy jako pierwszoplanowe kryterium regional-
nego pochodzenia wyrazu czy formy i ich stosowalnosci.

Przytoczmy przyklady!® wspélczesnej polszezyzny, ktore zawieraja sig
w definicji przez nas przyjetej. Spotykamy si¢ czgsto z dwiema postaciami
nazwisk: Olszewski : Olszowski, Wisniewski : Wisniowski, Macieje-
wski : Maciejowski, podobnie jak z dwiema postaciami nazw miejscowych,
od ktorych te nazwiska moga pochodzi¢, a wiec Olszewo obok Olszowa,
Wisniowa Géra i Wisniewa Géra, Maciejewo i Maciejow, Maciejowice. Otoz
nazwiska typu -ewski sa pochodzenia poélnocnopolskiego, nazwiska na
-owski — poludniowopolskiego. Takze nazwy miejscowosci z przyrostkami
-ew, -ewo wystepuja na obszarach Polski poinocnej, z -6w, -owa — w Polsce
poludniowej. Chodzi tu o nazwiska czy nazwy miejscowe, w ktdrych
przyrostki je tworzace wystgpuja po spolgtoskach migkkich lub historycznie
migkkich (dzis twardych: sz, z, ¢z, ¢, di, dz). Po spélgloskach twardych
w calej Polsce wystgpuje przyrostek -ow, np. w nazwiskach: Debowski,
Grabowski, Witkowski. O ile w nazwach miejscowosci rdznice te sie zachowuja,
to w nazwiskach na skutek migracji ludnosci ulegly czgSciowemu zamazaniu.
W wyrazach pospolitych (wyrdznianych graficznie mala litera) w polszczyZnie
literackiej upowszechnione zostaly postaci wyrazéw z przyrostkiem -ow-
réwniez po spolgloskach migkkich. Dlatego méwimy i piszemy: chlopakowi,
dziadkowi, wujkowi i na ich wzdr — teSciowi, wujowi, zigciowi. W YLodzi
nazwy dzielnic, takie jak: Karolew, Zarzew, Widzew i okolicznych wsi:
Antoniew, Ignacew S§wiadcza o oddzialywaniu wzorca pdinocnopolskiego
i ich ustaleniu do wieku XVI. W formie dopelniacza liczby mnogiej od
rzeczownika widz, po spolglosce dz obowiazuje koficowka fleksyjna -6w, nie
-ew, dlatego powiemy i napiszemy na mecz Widzewa ‘jako nazwy klubu
sportowego’, czy potocznie na Widzew poszio dwa tysigce widzéw.

® M. Kucata, op. cit., s. 4.
¥ Przytoczone przyklady i ich interpretacje zaczerpnigto z publikacji M. Kucaly, op. cit.



Rola i miejsce regionalizméw w kulturze polonistycznej 9

Wymowa samoglosek nosowych jest zrozmicowana regionalnie. Idom
dzieci drogom styszymy w okolicach Lodzi i w calej zachodniej Polsce, mniej
wigcej po Wisle, a wigc poludniowo-zachodniej Malopolsce, na Slasku,
w Wielkopolsce i na lewobrzeznym Mazowszu. Na wschéd od Wisty, a wige
na Mazowszu, w Malopolsce wschodniej, na kresach potudniowo-wschodnich
mowi si¢ ido dzieci drogo i nadziwié sie nie mogo. Roztozonej artykulacji
noséwki -g w wyglosie na samogloske ustna o i spolgloske nosowa m przeciw-
stawia si¢ wymowa bez nosowosci. Jedna i druga wymowa jest dos¢
powszechna u inteligencji w zaleznosci od jej pochodzenia. Nowym zjawiskiem
— wydaje si¢ — w Polsce érodkowej wymowa wyglosowego -g jako -oi(u),
co mozna interpretowaé jako — z jednej strony — niemozliwos¢ wymowy
nosowki w wyglosie, z drugiej — §wiadoma czy mniej swiadoma ucieczke
od uznawanej za regionalizm wymowy -om, a wigc mozemy spotkac si¢
z wymowa idol dzieci drogol i nadziwié sig nie mogol — wymowa typu
chodzol, robiol itd.

Spoleczny i kulturalny awans inteligencji pochodzenia mazowieckiego,
powoduje, ze coraz czglciej slyszymy w mass mediach o [lyberalyzmie
gospodarczym, pluralyzmie polytycznym, czyli wymowe typu lys, lyst, lypa,
malyny z twardym [ przed i, postrzeganym przez nas jako Iy na miejscu
fi. Cecha gwarowa pochodzenia mazowieckiego obejmuje takze Kaszuby
oraz obszary ofcienne, na ktore siggaja wplywy mazowieckie.

Wymowa bedziem Polakamy jest takie pochodzenia regionalnego mazo-
wiecko-pomorskiego, gdzie przed -i wymawia si¢ twarde m. Slyszy si¢ ja
coraz czeéciej u inteligencji tego regionu. Taki zapis w manuskrypcie z tzw.
archiwum Wybickiego i rym do: jak zwycigzaé mamy $wiadczy o wymowie
autora Mazurka Dgbrowskiego, Pomorzanina z pochodzenia.

W Lodzi i okolicy a takze na obszarze miedzy Poznaniem i Krakowem
styszy si¢ do§¢ powszechnie wymowe typu panienka z okienka, czyli z n tyl-
nojezykowym przed k, a wiec sanki, skowronka, Janka.

Zespdl artystyczny z Opoczna zaspiewa fragment piosenki: uciekla mi
przepioreczka w prosso, a ja za nig nieboraczek bosso, co si¢ wiaze z regionalna
malopolska wymowa podwajanego s.

Pie$h adwentowa — Gdy wsrdd przeklenstwa od Boga czart panowal,
Smieré i trwoga — jest w Malopolsce §piewana $mierdz i trwoga, co shuchaczowi
z Mazowsza moze nadawac inny sens. Wymowa ta jest zwiazana z udzwigcz-
nieniem i ubezdzwigcznieniem migdzywyrazowym, cecha systemowa zarowno
w gwarach, jak i w polszczyznie ogolnej.

Wydaje sie, ze coraz szerzej wkracza do polszczyzny ogdlnej postac
wolacza w funkcji mianownika w rzeczownikach meskich tak w imionach
wlasnych, jak i wyrazach pospolitych, ktore sa nosnikami pozytywnego
tadunku emocjonalnego. Sa to postaci hipokorystykow meskich: Jasiu,
Krzysiu, Stasiu, Wiadziu, Zdzisiu, dziadziu, gosciu, tesciu. Wypowiedzi typu
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Wiladziu przyszedl, teSciu przyjechal sa szczegblnie czeste w Malopolsce (bez
Lubelskiego), na Slasku i w Wielkopolsce.

Podobnie doS¢ powszechnie slyszy si¢ uproszczona wymowe grup spét-
gloskowych trz, drz jak cz, di, a wigc czeba ‘trzeba’, czepak ‘trzepak’,
czewik ‘trzewik’, czeiwy ‘trzeiwy’, diazga ‘drzazga’, diewo ‘drzewo’ itd.,
ktora wzigla swoj poczatek w Malopolsce ~ dlatego tak czesta w Krakowie,
kresach poludniowo-wschodnich i potudniowej Wielkopolsce.

Poludniowo- i $rodkowopolskiego pochodzenia jest takze wymowa
uproszczonej fonetycznie grupy strz, wymawianej powszechnie jako szcz,
czgsto styszanej chociazby w takich wyrazach jak: szczecha ‘strzecha’,
szczelaé ‘strzelac’, szczec ‘strzec’, poszczepiony ‘postrzgpiony’.

Regionalne pochodzenie maja takie nazwy pospolite jak: kogut, kokot,
kur, piejak oraz grule, kartofle, kobzale, pyry.

Problem, na ktory tu tylko zwraca si¢ uwage, ma wymiar uniwersalno-
jezykowy. Beda Padstwo mieli sposobno§¢ zapoznaé si¢ z nim blizej na
studiach filologicznych. Jest on elementem treici programowych w zakresie
jezykoznawstwa | literaturoznawstwa. Zostat wyrazony w publikacji M. Kucaty,
w ktorej autor pisze tak: ,,Tytul tej ksiazeczki jest wziety z Ewangelii $w.
Mateusza. Ewangelista ten opisujac, jak si¢ $w. Piotr zaparl Chrystusa,
przytacza skierowane do Piotra slowa stojacych kolo patacu Kajfasza: Na
pewno i ty jeste§ jednym z nich [tj. uczniéw Jezusa], bo twoja mowa ci¢
zdradza [..] Dzialo si¢ to w Jerozolimie, w Judei, a §w. Piotr pochodzit
z Galilei i mial regionalng galilejska wymowe.

Dazisiejszy nastgpca $w. Piotra, Jan Pawet II, pochodzi z Malopolski
i w swoim jezyku ma réwniez pewne cechy regionalne [...] Mowi np. tag
nam dopoméz Bog, czasem powie jezdem, jezdezmy. Pochodzacy z Mazowsza
kardynat S. Wyszynaski wymawial tak nam dopomé: Bég, ale i Bék nam
dopoméz, tez dos¢ powszechnie ke, ge zamiast kie, gie, np. przez wszystke
wieki. Dalej autor pisze tak —~ I wielu innych intelektualistéw ma w swoim
jezyku pewne regionalne, czy nawet dialektalne cechy. Cechy te u ludzi
wyksztalconych nie sa zwykle wyraziste [...] U ludzi niewyksztalconych cech
tych jest znacznie wigcej”1l.

1 M. Kucata, op. cit, s. 3, 4.



